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bindelse med forundersøgelser, efterforskning 
eller udvinding af kulbrinter beliggende i den 
anden kontraherende stat, med hensyn til sådan 
virksomhed anses for at udøve virksomhed i 
denne anden kontraherende stat gennem et der 
beliggende fast driftssted eller fast sted. 

2. Bestemmelserne i stykke 1 skal ikke finde 
anvendelse i tilfælde, hvor virksomheden ud- 
øves i en periode eller perioder, der tilsammen 
ikke overstiger 30 dage inden for enhver 12-må- 
neders periode. Ved anvendelsen af dette stykke 
skal imidlertid virksomhed udøvet af et foreta- 
gende, der er forbundet med et andet foretagen- 
de, som omhandlet i artikel 9, anses som udøvet 
af det foretagende, med hvilket det er forbundet, 
hvis den pågældende virksomhed er væsentlig 
den samme som den, der udøves af det sidst- 
nævnte foretagende. 

3. Uanset bestemmelserne i stykke 1 og 2 skal 
boreplatform-virksomhed udøvet ud for kysten 
kun udgøre et fast driftssted, hvis virksomheden 
udøves i en periode eller perioder, der tilsammen 
overstiger 365 dage inden for enhver 18-måne- 
ders periode. Ved anvendelsen af dette stykke 
skal imidlertid virksomhed udøvet af et foreta- 
gende, der er forbundet med et andet foretagen- 
de, som omhandlet i artikel 9, anses som udø- 
vet af det foretagende, med hvilket det er forbun- 
det, hvis den pågældende virksomhed er væsent- 
lig den samme som den, der udøves af det sidst- 
nævnte foretagende. 

4. Uanset bestemmelserne i stykke 1 og 2 kan 
fortjeneste ved transport med skibe eller luftfart- 
øjer af forsyninger eller mandskab til et sted, 
hvor der udøves virksomhed ud for kysten i for- 
bindelse med forundersøgelser, efterforskning 
eller udvinding af kulbrinter i den anden kontra- 
herende stat, eller ved drift af bugserbåde og lig- 
nende fartøjer i forbindelse med sådan virksom- 
hed, kun beskattes i den kontraherende stat, hvor 
foretagendets virkelige ledelse har sit sæde. 

5. Gage, løn og andet lignende vederlag, som 
oppebæres af en fysisk person, der er hjemmehø- 
rende i en kontraherende stat, for personligt ar- 
bejde i tjenesteforhold udført om bord på et skib 
eller luftfartøj, bugserbåd eller fartøj, som om- 
handlet i stykke 4, skal beskattes i overensstem- 
melse med artikel 15, stykke 3. 

6. Uanset bestemmelserne i artikel 13 skal for- 
tjeneste på boreplatforme, der anvendes i forbin- 
delse med den i stykke 3 nævnte virksomhed, og 
som anses for oppebåret af en person, der er 
hjemmehørende i en kontraherende stat, når 
platform-virksomheden ophører med at være 
skattepligtig i den anden kontraherende stat, 
være fritaget for beskatning i denne anden stat. 
Ved anvendelsen af dette stykke betyder udtryk- 
ket »fortjeneste« det beløb, hvormed salgsvær- 
dien på tidspunktet for overførslen overstiger 
restværdien på dette tidspunkt forhøjet med en- 
hver foretagen nedskrivning. 

Artikel 23 

ANDRE INDKOMSTER 

1. Indkomster, som oppebæres af en person, 
der er hjemmehørende i en kontraherende stat, 
og som ikke er behandlet i de forudgående artik- 
ler i denne overenskomst, kan, uanset hvorfra de 
hidrører, kun beskattes i denne stat. 

2. Bestemmelserne i stykke 1 skal ikke finde 
anvendelse på anden indkomst end indkomst af 
fast ejendom, som defineret i artikel 6, stykke 2, 
hvis den i en kontraherende stat hjemmehørende 
modtager af sådan indkomst driver erhvervs- 
virksomhed i den anden kontraherende stat gen- 
nem et der beliggende fast driftssted eller udøver 
frit erhverv i denne anden stat fra et der belig- 
gende fast sted, og den rettighed eller det for- 
muegode, som ligger til grund for den udbetalte 
indkomst, har direkte forbindelse med et sådant 
fast driftssted eller fast sted. I så fald kan ind- 
komsten beskattes i den anden kontraherende 
stat i overensstemmelse med dens egen lovgiv- 
ning. 

3. I tilfælde, hvor en særlig forbindelse mel- 
lem den person, som omhandlet i stykke 1, og en 
anden person, eller mellem disse og en tredje 
person, har bevirket, at indkomstbeløbet, som 
omhandlet i stykke 1, overstiger det eventuelle 
beløb, som ville være blevet aftalt mellem dem, 
hvis en sådan forbindelse ikke havde foreligget, 
skal bestemmelserne i denne artikel kun finde 
anvendelse på det sidstnævnte beløb. I så fald 
skal det overskydende beløb kunne beskattes i 
overensstemmelse med lovgivningen i hver af 
de kontraherende stater under skyldig hensynta- 


